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A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: Rådet 

Vedr.: RÅDETS AFGØRELSE om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om 
protokoller mellem Unionen og Island, Kongeriget Norge, Det Schweiziske 
Forbund og Fyrstendømmet Liechtenstein til supplering af de respektive 
aftaler og den respektive protokol om kriterier og mekanismer til 
fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en 
asylansøgning indgivet i disse lande, med regler, der muliggør deres 
deltagelse i del II og IV i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2024/1351 og i kapitel II og III i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) 2024/1359 

– Vedtagelse 
 

1. Den 30. marts 2026 forelagde Kommissionen Rådet en henstilling med henblik på 

ovennævnte rådsafgørelse ledsaget af udkast til forhandlingsdirektiver1. 

2. Udkastet til Rådets afgørelse og forhandlingsdirektiverne blev behandlet på RIA-rådernes 

(asyl) møde den 21. april 2026. På grundlag af bemærkninger fra delegationerne udarbejdede 

formandskabet reviderede udgaver af teksterne, som derefter blev bekræftet ved en uformel 

stiltiende samtykkeprocedure, der udløb den 22. maj 2026. 

3. Efter jurist-lingvisternes gennemgang foreligger teksten til udkastet til Rådets afgørelse i 

dokument 9662/26. 

  

 

1 7697/26 RESTREINT UE/EU RESTRICTED + ADD 1 RESTREINT UE/EU 

RESTRICTED. 
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4. Europa-Parlamentet vil blive underrettet i henhold til artikel 218, stk. 10, i TEUF, og Rådets 

afgørelse (og forhandlingsdirektiverne) vil blive sendt til Europa-Parlamentet. 

5. Den 17. juni 2026 godkendte De Faste Repræsentanters Komité ovennævnte rådsafgørelse 

og forhandlingsdirektiverne. 

6. På baggrund af ovenstående opfordres De Faste Repræsentanters Komité til: 

– at vedtage Rådets afgørelse i 9662/26 som endeligt udformet af jurist-lingvisterne og 

forhandlingsdirektiverne i 9662/26 ADD 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED + 

9662/26 ADD 1 COR 1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED og 

– at anmode om at lade teksten til afgørelsen offentliggøre i Den Europæiske Unions 

Tidende. 
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